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Disclaimer

Belangrijke informatie
Copyright © SolarEdge Inc. Alle rechten voorbehouden.

Niets uit deze uitgave mag in enige vorm of op enige wijze (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
magnetisch of anderszins) worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand
of verzonden zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van SolarEdge Inc.

Deinhoud van dit document is naar ons beste weten nauwkeurig en betrouwbaar. SolarEdge aanvaardt
echter geen aansprakelijkheid voor het gebruik van dit document. SolarEdge behoudt zich het recht voor
om het document op elk gewenst moment zonder kennisgeving te wijzigen. Raadpleeg de website van
SolarEdge (www.solaredge.com/nl/) voor de nieuwste versie van dit document.

Alle bedrijfs-, merkproduct- en servicenamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van
hun respectievelijke eigenaars.

Voor informatie over de registratie en vastlegging van octrooien, zie www.solaredge.com/nl/patent

De algemene leveringsvoorwaarden van SolarEdge zijn van toepassing.

Deinhoud van deze documenten wordt voortdurend gecontroleerd en, waar nodig, gewijzigd.
Tegenstrijdigheden tussen deze documenten kunnen echter niet worden uitgesloten. Er wordt dan ook
geen garantie gegeven ten aanzien van de volledigheid van deze documenten.

Alle afbeeldingen in dit document zijn uitsluitend bedoeld ter illustratie en kunnen per productmodel
verschillen.

Naleving van emissieregels

Dit apparaat is getest en voldoet aan de normeringen die van toepassing zijn in lokale regelgeving. Deze
normeringen zijn bedoeld om bescherming te bieden tegen schadelijke storing in residentiéle en
industriéle installaties. Dit apparaat genereert en maakt gebruik van een hoogfrequent signaal en kan dit
uitzenden. Indien het apparaat niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan
schadelijke storing aan radiocommunicatie veroorzaakt worden. Er is echter geen garantie dat er in een
specifieke installatie geen storing zal plaatsvinden. Als dit apparaat de radio- of televisieontvangst
verstoort (dit kan worden vastgesteld door het apparaat uit en aan te zetten), wordt geadviseerd een of
meer van de volgende maatregelen te nemen om de storing te verhelpen.

« Steldeontvangstantenne opnieuw af of verplaats hem.

« Maak deafstand tussen het apparaat en de ontvanger groter.

o Sluit het apparaat aan op een ander stopcontact of circuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.
« Neem contact op met de dealer of met een bekwame radio-/tv-monteur.

Wanneer wijzigingen en aanpassingen worden doorgevoerd die niet expliciet zijn goedgekeurd door de
verantwoordelijke partij kan de gebruiksbevoegdheid van de eigenaar vervallen.

|
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Support- en contactgegevens

Support- en contactgegevens

Als u technische vragen heeft met betrekking tot de SolarEdge producten neem dan a.u.b. contact met

onsop:
Land Telefoon E-mailadres
Australié (+61) 1800 465567 support@solaredge.net.au
APAC (Azié en de gebieden van de 0732403118 support-asia@solaredge.com

Stille Oceaan) (+972)

Benelux (NL +31; BE +32)

NL 0800-7105
BE 0800-76633

support@solaredge.nl
support@solaredge.be

China (+86)

2162125536

support_china@solaredge.com

Duitsland, Oostenrijk, Zwitserland en

de rest van Europa (+49) 08945459730 support@solaredge.de
Frankrijk (+33) 0800917410 support@solaredge.fr
Italié (+39) 0422 053700 support@solaredge. it
Japan (+81) 03 62621223 support@solaredge.jp
Nieuw-Zeeland (+64) 0800 144875 support@solaredge.net.au
VS en Canada (+1) 5104983200 ussupport@solaredge.com
Verenigd Koninkrijk (+44) 0800 0281183 support-uk@solaredge.com
Griekenland (+49) 8945459730
Israél (+972) 0732403122
Midden-Oosten & Afrika (+972) 0732403118

support@solaredge.com
Zuid-Afrika (+27) 0800 982659
Turkije (+90) 2167061929
Wereldwijd (+972) 0732403118

Zorg ervoor dat u de volgende gegevens bij de hand hebt voordat u contact met ons opneemt.

« Modelen serienummer van het betreffende product.

« Defoutmelding die op de mobiele SolarEdge SetApp of op het scherm van het SolarEdge monitoring
platform verschijnt of die door de ledjes wordt gegeven (indien van toepassing).

« Informatie over de systeemconfiguratie, waaronder type en aantal modems en aantal en lengtes van

destrings.

« Decommunicatiemethode met de SolarEdge server (indien van toepassing).

« Desoftwareversie van de omvormer die in het ID-statusscherm verschijnt.
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INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN
VEILIGHEID

Tijdens installatie, toetsing en inspectie is het volgen van alle gebruiks- en veiligheidsinstructies verplicht.
Het niet opvolgen, kan leiden tot letsel of fatale gevolgen en tot beschadiging van de apparatuur.

Veiligheidsinformatie

Onderstaande veiligheidssymbolen worden in dit document gebruikt. Zorg dat u vertrouwd raakt met de
symbolen en hun betekenis voordat u het systeem installeert of gebruikt.

WAARSCHUWING!

Wijst op een gevaar. Dit symbool vraagt om uw aandacht voor een procedure die, wanneer niet goed
uitgevoerd of nageleefd, kan leiden tot letsel of fatale gevolgen. Ga nooit voorbij aan een
waarschuwingsmelding voordat u de vermelde voorwaarden volledig begrijpt en naleeft.

LET OP!

Wijst op een gevaar. Dit symbool vraagt om uw aandacht voor een procedure die, wanneer niet goed
uitgevoerd of nageleefd, kan leiden tot schade aan of vernietiging van het product. Ga nooit
voorbij aan een waarschuwingsmelding voordat u de vermelde voorwaarden volledig begrijpt en naleeft.

OPMERKING
% Wijst op aanvullende informatie met betrekking tot het huidige onderwerp.

@ BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMELDING

Geeft informatie over veiligheidskwesties.

Verwijderingseisen volgens de richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

E OPMERKING

Verwijder dit product in overeenstemming met de lokale regelgeving of stuur het terug naar SolarEdge.
—

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
VOOR DE OMVORMER

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES GOED.
WAARSCHUWING!

De kap van de omvormer mag pas geopend worden nadat de AAN/UIT-schakelaar aan de onderkant
van de primaire unit, boven de aansluitunit, is uitgeschakeld. Hierdoor wordt de DC-spanning in de
omvormer uitgeschakeld. Wacht vijf minuten alvorens de kap te openen. U loopt anders het risico een
elektrische schok te krijgen van de energie die in de condensatoren is opgeslagen.

0 1 P
o,

0=uIT

1=AAl
P = Koppelen (pairing of program)

iz WAARSCHUWING!

Zorg ervoor dat de omvormer goed geaard is voordat deze in gebruik wordt genomen.
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WAARSCHUWING!

Het openen, repareren of testen van de omvormer onder spanning mag alleen worden uitgevoerd door
bevoegde servicemedewerkers die de omvormer kennen.

WAARSCHUWING!

Raak de PV-panelen of het aangesloten railsysteem niet aan wanneer de omvormer is ingeschakeld,
tenzij ze zijn geaard.

WAARSCHUWING!
SafeDC voldoet aan IED60947-3 bij de installatie van het systeem met een slechtst mogelijke SafeDC-

> >

spanning (bij storing) van < 120 volt.
A De slechtst denkbare spanning wordt gedefinieerd als: Voc max+ (stringlengte -1)*1V, waarbij:
« Voc max =maximale Voc (bij laagste temperatuur) van het PV-paneel in de string (gebruik de
maximale waarde in een string met meerdere paneelmodellen).
« Stringlengte = aantal power optimizers in de string.

ET OP!

Gebruik dit apparaat in overeenstemming met de technische specificaties in de datasheet die bij het
apparaat geleverd is.

|

LET OP!
& ZWAAR VOORWERP. Gebruik de juiste tiltechniek om spierpijn en rugletsel te voorkomen en, indien
nodig, een tilhulpmiddel bij het verwijderen of verplaatsen.

OPMERKING
Gebruik PV-panelen die voldoen aan IEC 61730, klasse A.

OPMERKING
% Het symbool @ wordt gebruikt op de aardingspunten van SolarEdge apparaten. Dit symbool wordt

ook in deze handleiding gebruikt.

OPMERKING

Een SolarEdge omvormer kan op een site met een generator geinstalleerd worden maar mag nooit
% tegelijk met de generator werken. Als een omvormer en een generator gelijktijdig gebruikt worden,

vervalt de garantie. SolarEdge stelt de installatie van een fysieke of elektronische vergrendeling,
waardoor de generator en de omvormer niet gelijktijdig kunnen werken, verplicht. De installateur is
verantwoordelijk voor de aankoop, installatie, onderhoud en support van een vergrendeling. Schade aan
de omvormer als gevolg van incorrecte installatie van de vergrendeling of van een vergrendeling die niet
compatibel is met het SolarEdge-systeem, maakt de SolarEdge garantie ongeldig.

OPMERKING

De volgende waarschuwingssymbolen.staan op de waarschuwingssticker van de omvormer:

& Risico op elektrische schokken

% Risico op elektrische schok van de energie die in de condensator is opgeslagen.
@ 5 Minuges Verwijder de kap pas 5 minuten nadat alle voedingsbronnen zijn afgesloten

& Warm oppervlak: niet aanraken, vermijd het risico op brandwonden.
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Hoofdstuk 1: Introductie van het SolarEdge
omvormersysteem

Het SolarEdge omvormersysteem maximaliseert de vermogensopbrengst van elke fotovoltaische (PV)
installatie en verlaagt tegelijkertijd de gemiddelde kosten per watt. In de volgende paragrafen worden de
systeemcomponenten beschreven.

Monitoring platform

Power optimizer

Omvormer

Afbeelding 1: De componenten van het SolarEdge systeem voor energieproductie

De power optimizer van SolarEdge

De power optimizers van SolarEdge zijn DC-DC-omvormers die worden aangesloten op PV-panelen om de
energieopbrengst te maximaliseren door onafhankelijke maximum power point tracking (MPPT) op
paneelniveau.

De power optimizers zorgen voor een constante spanning in de string, ongeacht de stringlengte en
omgevingsomstandigheden.

De power optimizer met synergie technologie is voorzien van een veiligheidsfunctie die automatisch de
uitgangsspanning van de power optimizers tot 1 volt verlaagt in de volgende gevallen:

« Bij problemen.

« Alsdepower optimizers zijn losgekoppeld van de omvormer.
o DeAAN/UIT/P-schakelaar van de omvormer op UIT staat.

« Deveiligheidsschakelaar van de aansluitunit op UIT staat.

« Dehoofd-of groepschakelaar, waarop de omvormer in de elektrische verdeel-/schakelkast is
aangesloten, is UIT geschakeld.

De power optimizer stuurt de prestatiegegevens van het paneel via de DC-kabel (powerline
communicatie) naar de omvormer.

Er zijn twee soorten power optimizers beschikbaar:
« Power optimizer als paneel add-on: aangesloten op een of meer panelen.
« Slimme panelen: de power optimizer is geintegreerd in het paneel.
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3-fase omvormer met synergie technologie

De 3-fase omvormer met synergie technologie (in deze handleiding ‘omvormer’ genoemd) zet DC-
vermogen uit de panelen efficiént om in AC-vermogen dat naar elektrische verdeel-/schakelkast wordt
gevoerd en van daaruit naar het elektriciteitsnetwerk. De omvormer ontvangt van de power optimizer
de prestatiegegevens van de zonnepanelen en stuurt deze door naar het webgebaseerd monitoring
platform (internet- of GSM-verbinding vereist).

De omvormer bestaat uit een primaire unit met een geintegreerde aansluitunit die voorzien is van een DC-
veiligheidsschakelaar (in deze handleiding ‘aansluitunit’ genoemd) waarmee de stroom van een SolarEdge-
systeem afgeschakeld kan worden, en één of twee secundaire units, afhankelijk van de capaciteit van de
omvormer. De secundaire unit(s) is/zijn met AC-, DC- en communicatiekabels verbonden met de primaire
unit.

Elke unit functioneert onafhankelijk en blijft operationeel in het geval dat de andere units niet
operationeel zouden zijn.

Een master/slave-configuratie is mogelijk, waarbij maximaal 31 extra omvormers (zgn. slaves) op één
master omvormer worden aangesloten.

Primaire unit

solanZiAE

Secundaire unit — ; A4 —  Secundaire unit

e
= ‘EJ\J
L

| — Aansluitunit

" esevengy "

Afbeelding 2: Primaire unit met twee secundaire units

|
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Het monitoring platform van SolarEdge

Met het monitoring platform van SolarEdge kunnen de technische en financiéle prestaties van één of
meerdere SolarEdge sites gemonitord worden. Het biedt historische en actuele informatie over de
systeemwerking zowel op systeem- als op paneelniveau.

Installatieprocedure

Hieronder wordt de procedure voor het installeren en configureren van een nieuwe SolarEdge site
beschreven. De meeste stappen gelden ook voor het wijzigen van een bestaande site.

1. Depower optimizersinstalleren, pagina 13

2. Deprimaire en secundaire omvormer unit(s) installeren, pagina 18

OPMERKING
Wij adviseren om de communicatieverbindingen aan te sluiten (installatie stap 6) voér het
aansluiten van de AC-kabel omdat de communicatie-interface dan nog makkelijk bereikbaar is.

3. DeACen DC-strings op de aansluitunit aansluiten, pagina 30

Het activeren van de installatie met de SetApp, pagina 35

5. Communicatie tot stand brengen, pagina 54

Benodigd gereedschap voor de installatie

Om een SolarEdge systeem te installeren kan standaard gereedschap gebruikt worden. Hieronder volgt
een lijst van aanbevolen gereedschap voor de installatie:

o Inbussleutelvoor 5mm schroeven zoals in de kap van de omvormer, in de kap van de aansluitunit en
in de zijkant van de omvormer.

o Inbussleutelvoor M5/M6/M8 schroeven.

o 17/32HEX inbussleutel voor AC-schroefdraadaansluiting
« Waterpas (door SolarEdge meegeleverd)

o Setstandaard schroevendraaiers.

« Contactloze spanningsdetector.

o Accuboor of -schroevendraaier met bits die geschikt zijn voor het oppervlak waarop de omvormer
wordt geinstalleerd. Het gebruik van een klopboormachine wordt afgeraden.

o Geschikte materialen (zoals roestvrijstalen schroeven, bouten, moeren en ringen) voor het bevestigen
van:

o Demontagebeugels van de primaire en secundaire unit(s) aan het montagevlak.
o Depower optimizer aan het frame (niet voor slimme panelen).

e MC4krimptang

o 4xM8ringklemmen en een geschikte krimptang

« Kniptang

« Kabelstriptang

e Spanningsmeter

Voor het installeren van de verbindingsopties kan het volgende gereedschap nodig zijn.

« Voorethernet:
o CAT5/5E/6 ethernetkabel met afgeschermde twisted-pair aders en RJ45-connector
o Voor een CAT5/5E/6 kabelspoel: RJ45-connectors en RJ45-krimptang.

|
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« Voor RS485:

o Vier-of zesdraads afgeschermde kabel met twisted-pair aders.

o Set kleine precisie schroevendraaiers.
Voor secundaire aarding:
o Ringklem-krimptang voor de AC-draden
o Ringklem
o Kartelring
o Aardingsschroef
o Tweesluitringen

|

3-fase omvormer met synergie technologie Installatiehandleiding




SO | anr 'g 0 | 0 | = Hoofdstuk 2: De power optimizers installeren

Hoofdstuk 2: De power optimizers installeren
Veiligheid

Devolgende opmerkingen en waarschuwingen zijn van kracht bij het installeren van de power optimizers

van SolarEdge. Sommige van de volgende opmerkingen en waarschuwingen zijn mogelijk niet van
toepassing op slimme panelen:

WAARSCHUWING!

Bij het wijzigen van een bestaande installatie dienen de AAN/UIT-schakelaar van de omvormer, de
aansluitunit en de AC-schakelaar/zekeringautomaat in de elektrische verdeel-/schakelkast UIT te
worden gezet.

LET OP!

Power optimizers voldoen aan IP68/NEMAG6P normen. Kies een montageplaats waar de optimizers niet
onder water komen te staan.

VOORZICHTIGHEID!

Het is verboden om de connectoren van de in- en uitgangskabels van de power optimizer door te
knippen: hiermee vervalt de garantie.

LET OP!

Alle PV-panelen moeten op een power optimizer aangesloten worden.

VOORZICHTIGHEID!
& Gebruik dit apparaat in overeenstemming met de bedieningsinstructies die bij het apparaat geleverd zijn.

ET OP!

Wanneer u de optimizers rechtstreeks aan het paneel of paneelframe wilt bevestigen, dient u eerst bij de
paneelfabrikant te informeren naar instructies met betrekking tot de montageplaats en de eventuele
impact op de garantie van de panelen. Het boren van gaten in het paneelframe dient te gebeuren
overeenkomstig de richtlijnen en instructies van de paneelfabrikant.

ET OP!

Het installeren van een SolarEdge systeem zonder te controleren of de paneel-connectoren compatibel
zijn met de connectoren van de optimizer, kan onveilige situaties en functionaliteitsproblemen, zoals

aardlekken, veroorzaken die leiden tot afschakeling van de omvormer. Om mechanische compatibiliteit
te garanderen tussen de SolarEdge optimizers en de zonnepanelen waarmee ze verbonden zijn, dient u:

2 « ldentieke connectoren van dezelfde fabrikant en van hetzelfde type te gebruiken tussen de

|

|

optimizers en de PV-panelen, of
« Op de volgende manier te verifiéren dat de connectoren compatibel zijn:

o Een uitdrukkelijke controle door de fabrikant van de paneelconnectoren dat deze compatibel zijn
met de connectoren van de SolarEdge optimizer, en

o Een onafhankelijk testrapport afkomstig van een van de vermelde externe laboratoria (TUV,
VDE, Bureau Veritas UL, CSA, InterTek) waarin de compatibiliteit van de connectoren wordt
getest.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMELDING

Panelen met SolarEdge power optimizers zijn veilig. Voordat de omvormer AAN wordt gezet, hebben ze
een lage veiligheidsspanning. Zo lang de power optimizers niet op de omvormer zijn aangesloten of de
omvormer UIT staat, hebben de power optimizers een veilige uitgangsspanning van 1V.
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Richtlijnen voor installatie

Frame-gemonteerde power optimizers worden rechtstreeks op het paneelframe gemonteerd,
ongeacht het type stelling (met of zonder rails). Voor meer informatie over de installatie van frame-
gemonteerde power optimizers verwijzen wij naar www.solaredge.com/sites/default/files/installing_
frame_mounted_power_optimizers.pdf.

De stappen in dit hoofdstuk hebben betrekking op power optimizers als paneel add-on. Als u slimme
panelen gebruikt, begin dan bij Stap 3. Power optimizers in strings aansluiten op pagina 15 . Raadpleeg
ook de documentatie die bij de slimme panelen wordt geleverd.

De power optimizer kan in elke oriéntatie of ligrichting geplaatst worden.

Gebruik een aftakkabel wanneer er te weinig parallelle optimizer-ingangen zijn voor het aantal panelen
dat aangesloten moet worden. Sommige commerciéle power optimizers hebben een dubbele ingang.

Plaats de power optimizer dicht genoeg bij het paneel zodat de kabels aangesloten kunnen worden.

Zorg ervoor dat u power optimizers gebruikt die de vereiste kabellengte hebben.

o Beperk het gebruik van verlengingen tussen power optimizers en gebruik ze alleen als het nodig is
om verbinding te maken tussen optimizers in verschillende rijen of panelenvlakken.

o Gebruik geenverlengingskabels tussen de panelen en power optimizers.

Derichtlijnen voor de minimale en maximale stringlengte staan vermeld in de power optimizer

datasheets. Raadpleeg de Designer voor de controle van de stringlengtes. De Designer is beschikbaar

op de website van SolarEdge www.solaredge.com/nl/products/installer-tools/designer#/

Volledig beschaduwde panelen kunnen ervoor zorgen dat hun power optimizers tijdelijk worden
uitgeschakeld. Dit heeft geen invloed op de prestaties van de andere power optimizers in de string, zo
lang er wordt voldaan aan het minimum aantal vereiste schaduwloze power optimizers in die string.
Als onder normale omstandigheden minder dan het minimum aantal power optimizers op
schaduwloze panelen zijn aangesloten, voeg dan meer optimizers toe aan de string.

Zorgvoor een afstand van 2,5 cm tussen de power optimizer en andere oppervlakken zodat de
warmte afgevoerd kan worden; aan alle kanten behalve aan de kant van de montagebeugel.

2,5¢cm

| ]

2,5cm —f

[ — 2.5 cm

JJ » 2 5cm

25cm

Afbeelding 3: Afstanden voor de afvoer van warmte

OPMERKING
Alle afbeeldingen in dit document zijn uitsluitend bedoeld ter illustratie en kunnen per productmodel

verschillen.

Stap 1. De power optimizers monteren

Voer voor elke power optimizer de volgende stappen uitl:

INiet van toepassing op slimme panelen.

|
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Stel vast waar u de power optimizers wilt monteren en gebruik de montagebeugels om deze aan de
constructie te bevestigen. Wij adviseren om de power optimizer te monteren op een plek die beschut
is tegen direct zonlicht. Als u frame-gemonteerde power optimizers gebruikt, volg dan deinstructies
die bij de power optimizers geleverd worden of raadpleeg
https://www.solaredge.com/sites/default/files/installing_frame_mounted_power_optimizers.pdf.

2. Markeer zo nodig de boorgaten en boor de gaten.

LET OP!

Boor niet door de power optimizer of door de beugelopeningen. De trillingen van het boren kunnen de
power optimizer beschadigen waardoor de garantie vervalt.

3. Bevestigde power optimizer aan het montageframe van het paneel met behulp van roestvrijstalen
M6-bouten, moeren en ringen of andere geschikte hardware voor de montage. Draai de bouten vast
met een aanhaalmoment van 9,5 Nm.

Controleer dat de power optimizer stevig bevestigd is aan het paneelframe.

Registreer de serienummers van de power optimizers en hun plaatsing, zoals beschreven in
Installatiegegevens rapporteren en monitoren op pagina 46

Stap 2. De PV-panelen op de power optimizer
aansluiten

OPMERKING
De afbeeldingen zijn uitsluitend bedoeld ter illustratie. Raadpleeg de sticker op het product om de
positieve en negatieve in- en uitgangsconnectoren te vinden.

Voer de volgende stappen uit voor elke power optimizer.

« Sluit de positieve (+) uitgangsconnector van het paneelaan op de positieve (+) ingangsconnector van
de power optimizer.

« Sluit de negatieve (-) uitgangsconnector van het paneel aan op de negatieve (-) ingangsconnector van
de power optimizer.

Ingang +
Verbind deze met het PV-paneel

+ Uitgang
Plaats deze in de string

Afbeelding 4: Connectoren van de power optimizer

Stap 3. Power optimizers in strings aansluiten

U kunt parallelle strings van ongelijke lengtes maken wat betekent dat niet elke string uit evenveel power
optimizers hoeft te bestaan. De minimale en maximale stringlengte staan vermeld in de datasheets van de
optimizers. Raadpleeg de SolarEdge Site Designer om stringlengtes te controleren.
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Stap 3. Power optimizers in strings aansluiten

solar-,-g-I-I:'

OPMERKING
« Gebruik DC-kabels van minimaal 4 mm>2.

De totale kabellengte van de string (exclusief de kabels van de power optimizers, inclusief de
retourkabel naar de omvormer en de noodzakelijke verlengingen tussen de optimizers) mag niet
langer zijn dan:

o 700 m van DC+ naar DC- van de omvormer.

OPMERKING

% Elke unit heeft een eigen DC-bus; deze wordt niet gedeeld. Daarom moet elke unit voldoen aan de

ontwerprichtlijnen voor de omvormer en aan die voor de afzonderlijke units, zoals beschreven in de
technische specificaties.

1. Sluit de negatieve (-) uitgangsconnector van de eerste power optimizer in de string aan op de

positieve (+) uitgangsconnector van de tweede power optimizer in de string.

2. Sluit derest van de power optimizers in de string op dezelfde manier aan.

o f i ] [
M d -

Afbeelding 5: In serie geschakelde power optimizers

3. Alsuvan plan bent deinstallatie te monitoren met behulp van het monitoring platform van SolarEdge

dient u de fysieke plaatsing van de verschillende power optimizers te registreren zoals beschreven in
Installatiegegevens toevoegen op pagina 47.

WAARSCHUWING!

De in- en uitgangsconnectoren zijn niet waterdicht totdat ze gekoppeld zijn. Koppel open
connectoren met elkaar of dek ze af met geschikte waterdichte doppen.
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Stap 4. Correcte aansluiting met de power optimizer
controleren

Nadat de PV-panelen op een power optimizer zijn aangesloten, geeft de power optimizer een veilige
spanning van 1volt af. Daarom moet de totale spanning van een string gelijk zijn aan 1 volt maal het
aantal power optimizers dat in serie is geschakeld in die string. Wanneer er bijvoorbeeld 10 power
optimizers in een string zijn aangesloten, moet er een spanning van 10 volt gemeten worden.

Zorg dat de PV-panelen tijdens dit proces zijn blootgesteld aan zonlicht. De power optimizer gaat pas AAN
als het PV-paneel ten minste 2 W levert.

Vanwege de toepassing van power optimizers tussen de PV-panelen en de omvormer hebben, de
kortsluitstroom I en de nullastspanning V¢ in SolarEdge systemen een andere betekenis dan in
traditionele systemen.

Voor meer informatie over stringspanning en -stroom in de: Technical note: VOC en ISC in SolarEdge
systemen www.solaredge.com/sites/default/files/isc_and_voc_in_solaredge_sytems_technical note_
nl.pdf

¥ Om correcte aansluiting van de power optimizers te controleren

Meet de spanning van elke string afzonderlijk voordat u deze aansluit op andere strings of op de
omvormer. Controleer de correcte polariteit van de power optimizer met een voltmeter. Gebruik een
voltmeter met een nauwkeurigheid van minimaal 0,1 V.

OPMERKING
Aangezien de omvormer nog niet in bedrijf is, kunt u de stringspanning meten en de polariteit
controleren op de DC-draden in de aansluitunit.

Als zich problemen met de power optimizer voordoen, raadpleeg dan Problemen met de power optimizer
oplossen op pagina 71.

|
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Hoofdstuk 3: De primaire en secundaire
omvormer unit(s) installeren

De omvormer units kunnen voor of na de PV-panelen en power optimizers geinstalleerd worden.
Installeer eerst de primaire unit en daarna de secundaire unit(s), in willekeurige volgorde.

LET OP!

Laat de connectoren aan de onderkant van de units niet op de grond rusten want ze kunnen daardoor
beschadigen. U kunt een unit op de grond laten rusten door hem op de achterkant te leggen.

Inhoud van de verpakking van de primaire unit

« Primaire unit (bestaande uit een omvormer en een aansluitunit) en vooraf gemonteerde kabels voor
verbinding met de secundaire unit(s)

« Eenset montagebeugels

« Tweeinbusbouten voor de bevestiging van de unit aan de montagebeugel
« Eeninstallatiehandleiding

« Waterpasvoor het markeren van de posities van de montagebeugels

« Kabelslot(en)

Inhoud van de verpakking van de secundaire unit

« Secundaire unit

« Eenset montagebeugels
« Tweeinbusbouten voor de bevestiging van de unit aan de montagebeugel

De units identificeren

Op de stickers op de primaire unit en op de aansluitunit staat het serienummer en de elektrische
specificaties van de omvormer.

Houd het serienummer bij de hand wanneer u contact opneemt met SolarEdge support en wanneer u
een nieuwe site aanmaakt in het monitoring platform van SolarEdge.

De primaire unit

———— edi
AAN/UIT/P-toggleschakelaar edjes Beugekmontagegat
1 = AAN —_ Afgedichte opening .
0=urr . (niet verwijderen)
P = Koppelen (pairing of program)
Wartels voor DC-kabel P .@H—Wanel voor AC-kabel
§ Wartels voor
Externe ventilator E oc) EIENRE] communicatie-kabel

Aardingsschroef

Afbeelding 6: De onderkant en zijkant van de primaire unit
« Beugel-montagegat: voor de bevestiging van de unit aan de beugel en voor het aansluiten van een
optionele secundaire aardingskabel.
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« Aardingsschroef: voor het aansluiten van een optionele secundaire aardingskabel.
« AC- en DC-kabelingangen: kabelingangen van de aansluitunit.

« Twee communicatie-kabelwartels: voor aansluiting van de communicatieopties. Elke wartel heeft
drie openingen. Raadpleeg Communicatie tot stand brengen op pagina 54 voor meer informatie.

« AAN/UIT/P-toggleschakelaar:

0=UuIT
1= AAN
P = Koppelen (pairing of program)

Afbeelding 7: AAN/UIT/P-toggleschakelaar

o AAN (1): Als deze toggleschakelaar (na het koppelen van de optimizer) AAN wordt gezet, treden de
power optimizers in bedrijf, wordt er energie geproduceerd en begint de omvormer energie aan
het elektriciteitsnet te leveren.

o UIT (0): Als deze toggleschakelaar UIT wordt gezet, neemt de spanning van de power optimizers af
tot lage veiligheidsspanning en stopt de levering van energie. Als deze schakelaar UIT staat, staat
het besturingscircuit van de primaire en secundaire unit(s) nog steeds onder spanning.

o P:Alsdezetoggleschakelaar naar P wordt geduwd en weer losgelaten, kunnen systeemgegevens
bekeken worden via de leds en op het scherm van de SolarEdge SetApp voor mobiele toestellen
(smartphone of tablet) en zijn de volgende functies mogelijk.

Duur van de P-positie Functie Opmerking

o Laat gedurende 5 seconden
productiegegevens op het

scherm van de SetApp zien.
Toggleschakelaar gedurende Wanneer de schakelaar naar
. o Laat gedurende 5 seconden
minder dan 5 seconden naar P I . P wordt geduwd, gaan alle
eventuele foutmeldingen zien. X
duwen en dan loslaten. ) » ) ledjes AAN.
o Activeert het wifi access point

voor de verbinding met de
SetApp.

Toggleschakelaar gedurende meer
dan 5 seconden naar P duwen en | Koppelen van de power optimizers.
dan loslaten.

« Ledjes: drie ledjes geven door middel van een combinatie van kleur en signaal
(AAN/UIT/Knipperendl/ Flikkerend2/Wisselend3), verschillende soorten systeeminformatie zoals
fouten en problemen of prestatie-indicatoren.

Dit zijn de meest voorkomende kleur/signaal-combinaties en hun betekenis:

1Knipperend = gaat even lang AAN als UIT
2Flikkerend = gaat 100 ms AAN en 5 sec UIT

3Wisselend = ledjes branden afwisselend

|
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o Blauw AAN: de omvormer communiceert met het monitoring platform.

o Groen AAN: het systeem is energie aan het produceren.
o Groen knipperend: AC is aangesloten maar het systeem produceert geen energie.
« Rood AAN: systeemfout.

Afbeelding 8: Led-lampjes

Devolgende tabel geeft systeemprestatiegegevens met behulp van een combinatie van kleur en
signaal van de ledjes en positie van de AAN/UIT/P-toggleschakelaar.

AAN/UIT/P
Kleur van de LED )
Betekenis i Opmerking
schakelaar en
" Rood Groen Blauw (en)
positie
S_OK: AAN
communicatie
imi S_OK: AAN
P.ower optimizers uIT Knipperend e met het
niet gekoppeld o GeenS_OK:UIT -
- monitoring
platform
Koppelen AAN (1) Knipperend Knipperend Knipperend
ken/N
22:::0'::; et uIT Knipperend Knipperend
S_OK: AAN
Energieproductie uIT AAN ° 5
o GeenS_OK:UIT
Nachtmodus uIT Flikkerend
(geen productie) o S OK: AAN
Omvormer staat -
uIT uIT Knipperend o GeenS_OK:UIT
SafeDC
(SafeDC) uIT (0)
Omvormer staat o S_OK: AAN
uIT Knipperend Knipperend - )
(DC niet veilig) o GeenS_OK: UIT
Omvormer
configuratie AAN/P AAN AAN AAN
of opnieuw
opstarten
Het upgraden
Inverter firmware ) ) . kan 20
AAN/P Wisselend Wisselend Wisselend ;
upgrade minuten
duren.
Raadpleeg
Fouten en
AAN/UIT/ AAN/UIT/
Fout Elke AAN Knipperend/Flikkerend| Knipperend/Flikkerend problemen
oplossen op
pagina 68

|
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Devolgende tabel geeft productiepercentages met behulp van een combinatie van kleur van de ledjes en
positie van de AAN/UIT/P-toggleschakelaar.

N Kleur van de LED
Betekenis ) Opmerking(en
chakelaar P g(en)
o Rood Groen Blauw
positie
Percentage van AC-productie: )
0-33% uIT AAN urT Dit geeft dz .
— energieproductie
Percentage van AC-productie:| 5\ (1) uIT uIT AAN aan als percentage
33-66% )
5 . AC Juct van het nominale
ercentage van -proauctie: AC-vermogen.
66 - 100 % uiT AAN AAN
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De aansluitunit

De aansluitunit maakt deel uit van de primaire unit.

Er zijn twee soorten aansluitunits: met MC4 connectoren ( Zie Afbeelding 10) of met kabelwartels voor DC-
aansluiting (zie Afbeelding 11).

Communicatie
DC-ingang

DC-veiligheidsschakelaar

DC+ingang

Afbeelding 9: De voorkant en zijkant van de aansluitunit

« DC-veiligheidsschakelaar: een handbediende veiligheidsschakelaar waarmee de gelijkstroom van het
SolarEdge-systeem uitgeschakeld kan worden.

« Benodigde kabels voor de aansluiting van de secundaire unit(s):
o Communicatiekabel
o DC-kabel
o AC-kabel

« DC-ingang: MC4 connectoren/kabelwartels voor de DC+/- aansluiting van de zonnepanelen. Er zijn 6
MC4 connectoren en 3 kabelwartels voor elke unit.
Elke kabelwartel heeft 3 openingen voor drie string-aansluitingen:

o elke openingis geschikt voor PV-kabels met een buitendiameter van 5-8,8 mm.
o elk klemmenblok op de aansluitunit is geschikt voor PV-kabels met een doorsnede van 4-10 mm2.

MC4-connector